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GERBIAMAS KLIENTE!
Sveikiname jsigijus elektrinj vandens §ildytuva THERMEX.
THERMEX vandens Sildytuvai suprojektuoti ir pagaminti grieztai laikantis vietiniy ir tarptautiniy

standarty, kurie uztikrina patikima veikima ir sauguma.

Sis vadovas taikomas THERMEX Eagle modeliams. Jisy vandens $ildytuvo tikslus modelio
pavadinimas nurodytas skyriuje ,,Gamintojo garantija“ (poskyris ,,Prekés zenklinimas®) ir jrenginio
korpuso zyméjimo ploksteléje.

1. PASKIRTIS

Elektrinis vandens Sildytuvas (toliau — EWH) skirtas kar$to vandens tiekimui buitiniam naudojimui ir
pramoninése patalpose, kur Salto vandens jvado slégis yra ne mazesnis kaip 0,05 MPa ir ne didesnis kaip
0,8 MPa.

EWH turi biiti montuojamas uzdarose patalpose, kur uztikrinamas $ildymas, nes jrenginys nenumatytas
nuolatiniam naudojimui esant Zemai aplinkos temperatirai.

2. PRISTATYMO KOMPLEKTACIJA

Vandens $ildytuvas - 1 vnt.
GP tipo saugos voztuvas -1 vnt.
Naudojimo vadovas - 1 vnt.
Montavimo komplektas - 1 kompl
Pakuote - 1 vnt.

3. PAGRINDINES TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

EWH maitinimo jtampa turi baiti 220-240 V. Maitinimo tinklo daznis — 50/60 Hz +1 %. Vidinio
rezervuaro talpa ir kaitinimo elemento galia nurodyta jrenginio korpuso Zyméjimo ploksteléje.
Vandentiekio jvado ir i§vado sriegio matmuo — G1/2".

Gamintojas pasilieka teise¢ keisti konstrukcija, komplektacija ir techninius parametrus be iSankstinio
ispé&jimo.

Lentelé 1
Vidutinis Sildymo laikas
. AT=45°C, 1,5kW Eagle 30 .
Modelis Kodas | odeliui ir 2,0kW Eaggle 50, 80, Montavimas
100 modeliams
Eagle 30 111434 1 h 03 min. vertikalus / horizontalus
Eagle 50 111435 1 h 18 min. vertikalus / horizontalus
Eagle 80 111436 2 h 06 min. vertikalus / horizontalus
Eagle 100 111437 2 h 38 min. vertikalus / horizontalus




EWH i8orinis korpusas pagamintas i§ plieno. Vidinis bakas padengtas specialia bio-stiklokeramikos danga,
kuri patikimai apsaugo nuo cheminés korozijos. Erdvé tarp iSorinio korpuso ir vidaus bako uzpildyta
poliuretano putomis — dujomis, ekologiskomis, pasizymin¢iomis geromis Silumos izoliacijos ir i§laikymo
savybémis. Eagle modeliai turi du vandens jungties vamzdzius: $alto vandens jvado (1 pav., poz. 3) su
melynu ziedu ir karsto vandens i§vado (1 pav., poz. 2) su raudonu ziedu. Valdymo skydelis visuose EWH
modeliuose yra priekingje puséje (1 pav., poz. 16).

Vamzdinis kaitintuvas (THE), termostatas ir termoaktyvus jutiklis yra sumontuoti nuo kalkiy nuosédy
apsaugotoje srityje. THE kaitina vandenj, o termostatas leidzia Sildyti iki +80°C. Visuose modeliuose
kaitinimo valdymas vykdomas elektroniniu valdymo pultu. Elektronika automatiskai palaiko vartotojo
nustatyta temperatiirg. Termostatas apsaugo EWH nuo perkaitimo, i§jungdamas THE maitinima, kai
temperatiira virsija 95°C (1 pav., poz. 3).

Apsauginis voztuvas (1 pav., poz. 5) veikia kaip atbulinis voztuvas, apsaugantis nuo atbulinés vandens
tekmés j vandens tiekimo sistema, taip pat apsaugo nuo slégio padidéjimo viduje kaitinimo metu. Taip pat
voztuvas veikia kaip saugos voztuvas, isleidziantis vandens pertekliy esant aukstai temperatirai.
Eksploatacijos metu biitina reguliariai tikrinti $io apsauginio voztuvo veikima, atidarant ranking slégio
mazinimo rankenél¢ — tai butina norint uztikrinti saugia EWH eksploatacija. Isleidimo vamzdis turi biiti
nukreiptas zemyn ir atviras j atmosfera.

Vandens nutekéjimas per apsauginio voztuvo iSleidimo vamzdelj turi biiti prijungtas prie atitinkamo EWH
drenazo vamzdzio.

Biitina reguliariai (ne reciau kaip karta per Sesis ménesius) nuleisti nedidelj kiekj vandens per apsauginj
voztuva, kad pasalintuméte kalkiy nuosédas ir patikrintuméte voztuvo veikimg. Rankenélés (1 pav., poz.
15) skirtos voztuvo atidarymui. Kaitinimo proceso metu biitina stebéti, kad rankenélés buty uzdarytos, kad
nebiity trukdomas vandens nutekéjimas.

5. SAUGOS REIKALAVIMU NUSTATYMAS

EWH elektros sauga ir apsauga nuo korozijos uztikrinama tik tada, kai jrenginys prijungtas prie veikiancios
iZeminimo sistemos, atitinkancios galiojancius elektros instaliacijos standartus ir reikalavimus.

Vamzdynai ir jungiamosios detalés turi atitikti geriamojo vandens tiekimo reikalavimus ir turéti reikiamus
kokybés sertifikatus.

EWH montavimo ir naudojimo metu draudZiama:

e Jungti EWH prie elektros tinklo, jei jrenginys néra uzpildytas vandeniu.

e Nuimti apsauginj dangtj, kai jrenginys jjungtas.

e Naudoti EWH be jZeminimo arba naudoti vandentiekj kaip jzeminima.

e Jungti EWH prie vandens tiekimo sistemos, kurios slégis virsija 0,8 MPa.

e Jungti EWH prie vandens tiekimo be apsauginio voztuvo.

e Ileisti vandenj i§ EWH, kai jis prijungtas prie elektros tinklo.

o Naudoti dalis, kuriy gamintojas nerekomenduoja.

e Naudoti i§ EWH isleista vandenj maisto ruoSimui.

o Naudoti vandenj, kuriame yra priemai$y (smélio, smulkiy akmeny), galinéiy pazeisti
EWH ar apsauginj voztuva.

e Keisti EWH tvirtinimo detaliy konstrukcija ar montavimo matmenis.



Aplinkos temperatiira turi biiti nuo 5°C iki 40°C. Esant neigiamai temperatiirai ir uzSalus vandens
Sildytuvui, jrenginys sugenda, o tai néra garantinis atvejis.

Reikia atkreipti démesj j vaiky sauguma, kad jie neZaisty su vandens Sildytuvu. EWH néra

skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), Kkuriy fiziniai, jutiminiai ar protiniai

gebéjimai yra riboti, arba kurie neturi pakankamai patirties ir Ziniy, nebent jie tai daro
;’!‘\& priZitirimi ar yra instruktuoti asmens, atsakingo uZ EWH saugu naudojima.

Naudojant EWH reikia reguliariai tikrinti jrenginio btkle ir jsitikinti jo tvarkinga veikla (néra
nuotekio, degimo kvapo, triuk§mo ir pan.). Jei vandens Sildytuvas nenaudojamas ilga laika arba jvyksta
vandens tiekimo sutrikimas, EWH biitina i§jungti ir uzsukti Salto vandens jvado voztuva.

6. MONTAVIMAS IR PRIJUNGIMAS
Visus montavimo, vamzdyny ir elektros darbus turi atlikti kvalifikuotas personalas.

7. MONTAVIMO TVARKA
Visus montavimo, vamzdyny ir elektros darbus turi atlikti kvalifikuotas personalas.

EWH montavimas turi bati atlieckamas pagal Zyméjima, esantj ant jrenginio korpuso.

Rekomenduojama EWH montuoti kuo ar¢iau karsto vandens naudojimo tasko, kad blity sumazinti Silumos
nuostoliai vamzdynuose.

Montavimo vietoje biitina atsizvelgti j vandeniu uzpildyto EWH svorj. Sienos ir grindys, prie kuriy
tvirtinamas jrenginys, turi atlaikyti apkrova. Renkantis tvirtinimo vieta sienoje, butina atsizvelgti j kabeliy,
kanaly ir vamzdziy i8déstyma.

EWH tvirtinamas ant sienos naudojant rinkinyje pateiktus kablius. Kabliai turi buti jsukti j EWH
tvirtinimo plokstes esancias angas.

Gamintojas neatsako uz EWH pazeidimus, atsiradusius dél netinkamo tvirtinimo ar tvirtinimo elementy
pasirinkimo.

EWH korpusas turi biiti montuojamas taip, kad TEN‘as biity nukreiptas zemyn ne maziau kaip 30° kampu
visais montavimo atvejais.
" Siekiant iSvengti naudotojo ir (ar) trediyju asmeny turto pazeidimy gedimy atveju, kai
d B karStas vanduo iSteka i§ sistemos, biitina montuoti EWH patalpose su jrengta drenaZo
@ sistema, kur galima uZtikrinti vandens nutekéjima, ir jokiu biidu nemontuoti EWH
vietose, kur iSsiliejes vanduo gali pakenkti. Jei montavimo vieta yra jautri, EWH biitina
montuoti su nutekéjimo padéklu (néra komplekte) ir apsauginiu dangteliu (yra
komplekte).

Jei EWH montuojamas sunkiai pasiekiamose vietose (tarp pertvary, niSose, pakabinamose lubose ir
pan.), tuomet techning priezilira ir garantinj aptarnavimag atliekantj personala turi uztikrinti naudotojas,
iskaitant ardymo ir surinkimo darbus.

Pastaba: apsauginis padéklas nepridedamas prie EWH komplekto.
8. PRIJUNGIMAS PRIE VANDENTIEKIO SISTEMOS

Saltas vanduo j EWH turi patekti per filtrg, kurio filtravimo geba ne mazesné kaip 200 pm.

I salto vandens jvado anga (1 pav., poz. 3) reikia jsukti apsauginj slégio voztuva (1 pav., poz. 5), prisukant
ji prie mélynu ziedu pazymétos jungties 3,5—4 apsukomis. Sandarinimui naudoti tinkamas medziagas
(lininiai pluostai, FUM juosta ir kt.).

EWH veikimo metu biitina atkreipti démesj, kad per apsauginio voztuvo isleidimo anga gali laséti vanduo
— tai yra normalus slégio i§leidimo procesas, uztikrinantis §ildytuvo sauguma. Rekomenduojama prijungti
iSleidimo vamzdelj prie drenazo sistemos, naudojant tinkamo diametro gumines arba silikonines zarnas,
kad buty iSvengta vandens kaupimosi.



Jungima prie vandens tiekimo vamzdyno reikia atlikti pagal 1 pav., naudojant varinius, plastikinius arba
specialius lankstus sanitarinius jungiamuosius vamzdzius. Naudoty lanksty jungiamyjy vamzdziy naudoti
negalima. Rekomenduojama tiekti vandenj j EWH per filtra, sumontuota ant $alto vandens vamzdZzio
(nepridedamas prie komplekto).
é Nenaudokite naudoty lanks¢iyjuy jungiamuyjy vamzdZiy. Nenaudokite EWH be

apsauginio voZtuvo ar su kity gamintojy voZtuvais.

1 pav. EWH prijungimo schema prie vandens tiekimo sistemos

1 pav.: | - EWH, 2 — karsto vandens vamzdis, 3 — $alto vandens vamzdis, 4 — iSleidimo voztuvas
(nepridedamas prie EWH komplekto), 5 — apsauginis voztuvas, 6 — i§leidimo ¢iaupas (nepridedamas prie
EWH komplekto), 7 — vandens jvadas, 8 — jvado voztuvas EWH veikimo metu, 9 — $alto vandens ¢iaupas, 10
— karsto vandens vamzdis, 11 — Salto vandens maiSytuvas, 12 — karsto vandens maiSytuvas, 13 — apsauginis
dangtis, 14 — apsauginio voZtuvo isleidimo anga, 15 — rankenélé slégiui sumazinti, 16 — valdymo skydelis.

Po EWH prijungimo jsitikinkite, kad Salto vandens voztuvas yra atidarytas, o karto vandens voztuvas (1
pav., poz. 8) — uzdarytas. Atidarykite EWH 8$alto vandens ¢iaupa (1 pav., poz. 11), kar$to vandens ¢iaupa (1
pav., poz. 12) ir maiSytuvo ¢iaupa, kad paSalintuméte org i EWH. Kai EWH bus visiskai pripildytas, vanduo
turi tekeéti tolygiai i§ maiSytuvo. Jeigu EWH prijungiamas vietose, kuriose néra vandens slégio, leidziama
naudoti EWH tik i§ pagalbiniy talpy, kuriy tiiris yra pakankamas ir kurios yra jrengtos bent 5 metrais
auksc¢iau nei EWH virSutiné dalis.

Pastaba: norint palengvinti priezitira EWH veikimo metu, rekomenduojama jrengti isleidimo voztuva (1
pav., poz. 4) pagal 1 pav. (modeliams, kuriy komplekte néra iSleidimo voztuvo).

Jei vandens slégis Salto vandens jvade (iki apsauginio voztuvo vandens tékmés kryptimi) virsija 0,8 MPa,
butina jrengti tinkama slégio mazinimo voztuva (nepridedamas prie EWH komplekto), kad biity sumazintas
slégis iki normos.



9. PRIJUNGIMAS PRIE ELEKTROS TINKLO

2 pav. Elektroninis valdymo skydelis

2 pav.: 1 O - jjungimo / i§jungimo mygtukas, 2 —,,<* /> temperatiiros didinimo / mazinimo
mygtukai, 3 — mygtukas ,,Set” rezimo pasirinkimui, 4 — kaitinimo temperattros indikatorius, 5 — Wi-Fi
rySio indikatorius, 6 — ,,Anti-legionella“ rezimo indikatorius, 7 — ,,Smart* rezimo indikatorius, 8 — §ildymo
indikatorius

EWH naudoja skaitmeninj ekrana (3 pav.), kuris pateikia informacija apie jrenginio bukle ir nustatymus.
Palaiko kelis veikimo rezimus ir turi papildomas funkcijas, kurios padidina efektyvuma ir sauguma.

EWH jjungimas / iSjungimas atliekamas valdymo skydelio mygtuku “«(ly (2 pav., p.1).
» Trumpas paspaudimas — perjungia darbo ir budéjimo rezimus.
« Ilgas paspaudimas (3 sek.) — Wi-Fi nustatymo rezimas. Vykdykite programélés instrukcijas
prisijungimui.

Kai aktyvuojamas Sildymo rezimas (2 pav., p. 8), vandens Sildytuvas kaitina vandenj iki nustatytos
temperatiiros. Pasiekus nustatyta temperatiira, sistema pereina j §ilumos palaikymo rezima. Jei temperatiira

nukrenta 8°C, Sildytuvas vél automatiSkai jsijungia. EWH veikimo metu vartotojas gali reguliuoti
temperatiira mygtukais ,,<* ir ,,>* (2 pav., p. 2). Temperatiirai keisti spauskite mygtukus ,,<* arba ,,>*.

 Reguliuojamas temperatiiros diapazonas: 30-75°C (2 pav., poz. 4).

« Kiekvienas trumpas paspaudimas padidina / sumazina temperatiira 1°C.

« Laikant mygtuka, temperatiira keiiasi po 5°C kas kelias sekundes.

« Jei per 5 sekundes papildomi nustatymai nejvedami, pasirinkta temperatiira iSsaugoma
automatiskai.

Mygtukas ,,Set“ (2 pav., poz. 3):

» Trumpas paspaudimas — ,,Anti-legionella“ rezimo jjungimas / i§jungimas (2 pav., poz. 6).

« Ilgas paspaudimas (3 sek.) — ,,Smart“ rezimo jjungimas / i§jungimas (2 pav., poz. 7).
Po ,,Anti-legionella® rezimo jjungimo jsiZiebia ,,Anti-legionella“ indikatoriaus lemputé. Siame rezime
vandens Sildytuvas kas 30 dieny automatiskai vykdo bakterijy dauginimosi prevencija.

Bakteriostatinés apsaugos metu: ,,Anti-legionella® indikatorius mirksi, nustatyta temperatiira
automatiskai fiksuojama ties 80°C, po to sistema pereina j $ilumos palaikymo rezima, kai pasiekiama 80°
C.

Pasibaigus 30 minuciy bakterijy sunaikinimo ciklui, indikatorius ,,Anti-legionella® licka jjungtas.
Bakteriostatinei Silumos izoliacijai palaikyti, kai temperatiira nukrenta 5°C, vanduo vél pasildomas iki 80°
C ir palaikomas ties 80°C.




Po ,,Smart* rezimo jjungimo jsiZiebia ,,Smart* indikatoriaus lemputé. Siame darbo rezime EWH geba
iSmokti ir jsiminti naudotojo karSto vandens vartojimo jprocius bei paruosti vanden; i§ anksto (ciklas trunka
7 dienas). Kai naudotojui nereikia karSto vandens, jrenginys palaiko minimalig temperatiirg. Tokiu budu
uztikrinamas komfortas ir energijos taupymas. Sis rezimas skirtas naudotojams, kurie karStu vandeniu
naudojasi reguliariai. Rezimui jjungti paspauskite ,,Smart* rezimo mygtuka. Norédami i§jungti rezima, dar
kartg paspauskite ta patj mygtuka arba i§junkite EWH.

Mygtuky deriniy funkcijos:
e, Set +,>“ (laikyti 3 sek.) — zemos galios kaitinimo rezimas. Ekrane rodomas ,,P1* (mirksi trumpai, po
to grizta | iprasta biiseng).
e, Set +,<* (laikyti 3 sek.) — aukstos galios kaitinimo rezimas. Ekrane rodomas ,,P2* (mirksi trumpai,
po to grizta i jprasta biiseng).
* Jjungimo/i§jungimo mygtukas + ,,>* (laikyti 3 sek.) — atkuria gamyklinius nustatymus ir perjungia i
budéjimo rezima.

Ekrano indikatoriai

Indikatorius Biisena Aprasymas
o Mirksi Prisijungia prie tinklo
Wi-Fi — — . p —
Sviecia Sékmingai prijungta prie Wi-Fi tinklo
“Anti-legionella” reziim Svietia Irenginys veikia ,,Anti-legionella® rezimu
. Mirksi Mokosi naudotojo jpro¢iy (1 savaité)
“Smart” reziim — — = —
Sviecia Automatinis Sildymas pagal iSmokta tvarkarastj
Kiitmi Svietia Vanduo §ildomas
litmine I R - -
Nesviecia Veikia §ilumos palaikymo rezimas

Ekrano prisitaikymo funkcija

Jjungus sistema automatiskai nustatoma montavimo kryptis. Skaitmeninis ekranas prisitaiko pagal
Sildytuvo montavimo padétj.

Vertikalus montavimo vaizdavimas:

Esant horizontaliam montavimui, ekranas pasukamas automatiskai 90°.

Energijos taupymo funkcija
Kai vandens Sildytuvas jjungtas, bet neveikia, ekranas po 3 minuciy vartotojo neveikimo automatiskai
pritemsta. Ekranas vél suaktyvinamas paspaudus bet kurj mygtuka arba jsijungus apsaugai nuo uzsalimo.

Automatinio jsijungimo funkcija
Dingus elektros tiekimui i§saugomi visi nustatymai ir veikimo rezimai. Po elektros tiekimo atstatymo
irenginys i$ karto pereina j pries tai buvusj $ildymo rezimg (nustatymai i§saugomi iki 72 val.).

Apsauga nuo uz$alimo

Kai jrenginys jjungtas ir vandens temperatiira nukrenta zemiau 5°C, automatiskai jjungiamas $ildymo
rezimas. Sildymo indikatorius uzsidega (jei jrenginys i§jungtas, indikatorius mirksi). Pasiekus 10°C
temperatiira, Sildymas i§jungiamas.

Vandens Sildytuva galima valdyti per mobiliuosius jrenginius naudojant Wi-Fi funkcija.
1. Atsisiyskite programelg ,,Thermex Home* i§ ,,GooglePlay* arba ,,AppStore®. Susikurkite paskyra.

Prie$ prijungiant jrenginj prie mobiliojo jrenginio, jsitikinkite, kad jrenginys prijungtas prie elektros
tinklo ir yra belaidzio Wi-Fi tinklo zonoje.



2. Paspauskite ir laikykite vandens sildytuvo valdymo skydelio mygtuka LD« 3 sekundes, kai
irenginys jjungtas (2 pav., poz. 1). Ekrane pasirodys Wi-Fi indikatorius (2 pav., poz. 5).

3. Programéléje ,,Thermex Home™:

« Spauskite ,,Add Device*
« Pasirinkite i§ saraso ,,Water Heater"
« Vykdykite programélés nurodymus

Gedimy atveju:

« Patikrinkite, ar mobiliajame jrenginyje jjungta Wi-Fi funkcija
« Isitikinkite, kad esate prisijunge prie interneto

* Arba susisiekite su paslaugy teikéju

Techninés prieZitiros metu tikrinamas vamzdinio Sildytuvo apkalkéjimas. Taip pat pasalinamos
nuosédos nuo EWH dugno.
Jeigu vamzdinis $ildytuvas yra padengtas kalkémis, jas galima pasalinti naudojant specialias kalkiy
Salinimo priemones arba mechaniskai. Rekomenduojama pirmaja techning priezitira atlikti praéjus vieniems
metams nuo sumontavimo, véliau — pagal specialisto rekomendacijas. Priklausomai nuo vandens kietumo ir
naudojimo intensyvumo, nustatomas tolimesnis prieZitiros intervalas. Si procediira padeda prailginti EWH
tarnavimo laika.
Pirmajj magnio anodo keitima reikia atlikti ne véliau kaip per 12 ménesiy nuo EWH sumontavimo. Jei
garantiniame dokumente nenurodyta tiksli montavimo data, laikoma pirkimo diena. Reguliari priezitira ir
periodinis anodo keitimas yra bitinos salygos gamintojo garantijai ilaikyti. Anodo keitima turi patvirtinti
atitinkamas aktas arba kvitas — jei keitimas atliekamas garantiniu laikotarpiu, tai turi atlikti jgaliota serviso
organizacija, o jei kei¢iamas savarankiSkai — turi biiti tai jrodantis dokumentas.

;"‘x

DEMESIO: vamzdinio $ildytuvo apkalkéjimas gali jj paZeisti.

Pastaba: vamzdinio §ildytuvo pazeidimai dél kalkiy nepriskiriami garantiniam aptarnavimui.
Reguliari technin¢ priezitira néra gamintojo ar pardavéjo garantijos dalis.

we —

Techninés prieZiiiros metu biitina atlikti Siuos veiksmus:

* [§jungti EWH i§ elektros tinklo

« Palaukti, kol vanduo atvés, arba isleisti ji per maisytuva

 Uzsukti $alto vandens tiekima | EWH

« Atsukti apsauginj voztuva arba atidaryti i§leidimo voztuva

« Prijungti guming zarng prie Salto vandens jvado arba iSleidimo voztuvo ir nukreipti kitg gala
i kanalizacija

« Atidaryti kar$to vandens Ciaupg ir per jj iSleisti vandenj i§ EWH

» Nuimti apsauginj dangtj, atjungti laidus, atsukti ir i§imti vamzdinj $ildytuva

« Jei reikia, nuvalyti vamzdinj $ildytuva nuo kalkiy ir susikaupusiy nuosédy

« Surinkti jrenginj, pripildyti EWH vandeniu ir vél prijungti prie elektros tinklo

Modeliams, kuriuose néra isleidimo voztuvo: pakanka uzsukti Salto vandens tiekima | EWH, atsukti
apsauginj voztuva ir atidaryti karsto vandens Ciaupa. Kai vanduo visiskai isteka, po keliy minuciy galima
trumpam atidaryti Salto vandens tiekima papildomam praplovimui.

Jei EWH prieziiirg atlieka jgaliota organizacija, priezitiros atlikimo vietoje turi biiti padaryta Zyma
prieziiiros Zzurnale su organizacijos antspaudu.



11. GALIMI GEDIMALI IR JU SALINIMAS

Gedimas

Galima prieZastis

Sprendimas

Sumazgjo karsto vandens slégis
EWH, 3alto slégis normalus

Ivado apsauginis voztuvas
uzsikims$es

Nuimkite voztuva ir iSvalykite jo filtra

Vamzdinis $ildytuvas

Nuimkite flansa ir i§valykite vamzdinj

) apkalkéjes Sildytuva

Sildymas trunka per ilgai
Itampa elektros tinkle Kreipkités j elektros tiekimo jmong
sumazéjusi

Termoaktyvus
jungiklis per daznai
isijungia

Nustatyta temperatiira per arti
ribinés vertés

Nustatykite Zemesne Sildymo temperatiirg

Temperatiiros jutiklio vamzdis
apkalkéjes

Nuimkite EWH per flansinj atidaryma ir
i$valykite jutiklio vamzdelj nuo kalkiy

EWH jrenginys jjungtas, bet
nesildo vandens

Voztuvas (1 pav., poz. 8) néra
uzdarytas arba jis sugedes

Uzsukite arba pakeiskite voztuva
(1 pav., poz. 8)

Jjungtas EWH nesildo vandens.
Indikatorius nesviecia

1) Néra jtampos tinkle;
2) Sugadintas maitinimo
laidas;

3) [jungtas termoaktyvus
jungiklis

1) Patikrinkite lizdo jtampa;

2) Kreipkites j kvalifikuota specialista;
3) Patikrinkite termojungiklj,
paspauskite ji iki spragteléjimo,
uzdarykite dangtj, vél jjunkite jrenginj

E2 signalas ekrane

Vandens $ildytuvas jjungtas be
vandens arba vanduo labai k
arStas. Veikia sauso Sildymo
rezimas

ISjunkite jrenginj, pripildykite vandens,
veél jjunkite

E3 / E5 signalas ekrane

Sugedegs termostatas

Kreipkités j kvalifikuota
techninés priezitiros centra

E4 signalas ekrane

Sugedegs termostatas

Kreipkités j kvalifikuota

techninés prieziiiros centra

Sie gedimai nepriklauso nuo gamintojo ir turi biiti $alinami naudotojo arba specializuotos

organizacijos saskaita.

Jeigu nurodyty veiksmy nepakanka arba kyla kity problemy, vadovaukités naudotojo instrukcijoje
pateiktu techninés prieziliros centry sarasu.

)

ffj?ﬁf& Paspauskite
I7 1 '-" '} -\--H-H"'-\-.

3 pav. Termoaktyvaus jungiklio vietos schema




12. ELEKTRINIU VANDENS SILDYTUVU TRANSPORTAVIMAS IR LAIKYMAS

Elektriniy vandens $ildytuvy transportavimas ir laikymas turi biiti vykdomi pagal ant
pakuotés nurodytus tvarkymo zenklus:

—  saugoti nuo drégmés
E] —  S$velnus, atsargus tvarkymas

rekomenduojama laikymo temperatiira nuo +5°C iki +40°C

(1]

Jei EWH montavimas, naudojimas ir techniné prieziiira atlickami pagal taisykles ir vandens kokybé
atitinka galiojancius standartus, gamintojas nustato numatoma EWH eksploatacijos trukme¢ — 9 metus nuo
pirkimo dienos.

teisinga vertikali padétis transportuojant ir sandéliuojant

13. TVARKYMAS

Visos vandens $ildytuvo dalys yra pagamintos i§ medziagy, kurios, esant reikalui, gali biiti pasalintos pagal
aplinkosaugos reikalavimus ir $alies, kurioje naudojamas EWH, teisés aktus.

Salinant EWH biitina laikytis vietiniy aplinkosaugos taisykliy ir instrukcijy.
Gamintojas pasilieka teis¢ keisti jrenginio konstrukeija ir technines charakteristikas be iSankstinio
ispéjimo.

14. GAMINTOJO GARANTLJA

Gamintojas nustato vandens Sildytuvo garantinj laikotarpj — 2 metai, o atskiry daliy ir komponenty
garantiniai laikotarpiai yra tokie:

— vandens bakui (vidiniam rezervuarui) — 5 metai;
— kitiems komponentams (vamzdinis $ildytuvas, termostatas, indikatoriai, tarpinés, temperatiiros jutiklis,
slégio ribotuvas) — 2 metai.

Garantinis laikotarpis skai¢iuojamas nuo EWH pardavimo dienos. Jei pirkimo data néra nurodyta ar
nejskaitoma, garantijos pradzia laikoma EWH gamybos data. Garantiniam aptarnavimui bitina pateikti
garantinj talong su pardavéjo antspaudu ir EWH korpuso identifikacing plokstele.

Vandens Sildytuvo iSor¢je yra unikalus serijos numeris, esantis ant identifikacinés plokstelés. EWH
serijos numerj sudaro trys skaitmeny poros:

— trecias ir ketvirtas skai¢ius — gamybos metai,

— penktas ir Sestas — gamybos ménuo,

— septintas ir aStuntas — EWH isleidimo diena.

Garantings salygos galioja tik pa¢iam EWH jrenginiui. Uz montavimg ir prijungima atsako pirkéjas (jei
montuoja pats) arba montavimo jmoné.

Pirmasis magnio anodo keitimas turi biiti atliktas ne véliau kaip per 12 ménesiy nuo EWH
sumontavimo datos. Jei garantiniame dokumente néra ai§kios montavimo datos, laikoma pirkimo
diena. Reguliarus anodo keitimas ir periodiné techniné priezitira yra biitina gamintojo garantijos
salyga.



Anodo keitima turi patvirtinti atitinkama zyma arba antspaudas garantijos korteléje, jei keitima atliko
serviso organizacija, arba pridétas pirkimo dokumentas, jei keitima atliko savininkas pats.

Gamintojas neatsako uz gedimus, atsiradusius dél Sioje instrukcijoje nurodyty montavimo, naudojimo ar
prieziliros taisykliy pazeidimo, jskaitant atvejus, kai gedimai kilo dél tiekimo (elektros ar vandens)
parametry nukrypimy arba dél treCiyjy asmeny jsikiSimo. Gamintojo garantija netaikoma reikalavimams,
susijusiems su EWH i$vaizda.

15.  GAMINTOJO DUOMENYS

Gamintojas:
Guangdong New Weber Electric Appliances Co., Ltd.

1 pastatas, B korpusas, Nr. 15, Jianye centras, Shunde aukstyjy technologijy pramoninis parkas (Ronggui),
Huakou, Ronggui, Shunde, Foshan, Guangdongo provincija, Kinija.

Visi modeliai yra sertifikuoti ir atitinka Europos direktyvy reikalavimus: 2014/35/ES, 2014/30/ES ir 2011/65/

ES (RoHS).

C€

PARDAVIMO ZYMA

Modelis Serijos numeris

Pardavimo data ,20

Platintojas:

Platintojo atstovo paraSas

Platintojo antspaudas

Produktas yra pilnai sukomplektuotas; neturiu pretenzijy dél iSvaizdos. Gaminio naudojimo instrukcija
gavau su visais reikalingais pazyméjimais. Esu perskaites, supratau ir sutinku su naudojimo taisyklémis
ir garantinémis salygomis.

Kliento parasas:

10



x @thermex“ GARANTINE KORTELE 1

Modelis
Serijos numeris:
Platintojo
antspaudas:
Pardavimo data:
Platintojas
Pildo platintojas
24
(& thermex’ GARANTINE KORTELE 2
Modelis
Serijos numeris:
Platintojo
antspaudas:
Pardavimo data:
Platintojas
Pildo platintojas
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Priémimo data:

Grazinimo data:

Techninés

Gedimas prieziiiros
centro
antspaudas

Atlikti darbai:

Specialistas

(vardas, pavardé):

Pildo techninés prieZitiros centras

Priémimo data:

Grazinimo data:
Techninés
prieziiiros

Gedimas centro
antspaudas

Atlikti darbai:

Specialistas

(vardas, pavardé):

12

Pildo techninés priezitiros centras




	PRIEŠ NAUDOJANT ELEKTRINĮ BOILERĮ ATIDŽIAI
	PERSKAITYKITE ŠĮ NAUDOJIMO VADOVĄ
	1. PASKIRTIS
	3. PAGRINDINĖS TECHNINĖS CHARAKTERISTIKOS
	1
	5. SAUGOS REIKALAVIMŲ NUSTATYMAS

	EWH montavimo ir naudojimo metu draudžiama:
	2
	Reikia atkreipti dėmesį į vaikų saugumą, kad jie nežaistų su vandens šildytuvu. EWH nėra skirtas naudoti asmenims (įskaitant vaikus), kurių fiziniai, jutiminiai ar protiniai gebėjimai yra riboti, arba kurie neturi pakankamai patirties ir žinių, nebent...
	6. MONTAVIMAS IR PRIJUNGIMAS
	7. MONTAVIMO TVARKA
	Siekiant išvengti naudotojo ir (ar) trečiųjų asmenų turto pažeidimų gedimų atveju, kai karštas vanduo išteka iš sistemos, būtina montuoti EWH patalpose su įrengta drenažo sistema, kur galima užtikrinti vandens nutekėjimą, ir jokiu būdu nemontuoti EWH ...

	8. PRIJUNGIMAS PRIE VANDENTIEKIO SISTEMOS
	Nenaudokite naudotų lanksčiųjų jungiamųjų vamzdžių. Nenaudokite EWH be apsauginio vožtuvo ar su kitų gamintojų vožtuvais.

	9. PRIJUNGIMAS PRIE ELEKTROS TINKLO
	2 pav. Elektroninis valdymo skydelis
	EWH įjungimas / išjungimas atliekamas valdymo skydelio mygtuku “” (2 pav., p.1).
	Mygtukas „Set“ (2 pav., poz. 3):



	Mygtukų derinių funkcijos:
	Ekrano indikatoriai
	Energijos taupymo funkcija
	Automatinio įsijungimo funkcija
	Apsauga nuo užšalimo
	Vandens šildytuvą galima valdyti per mobiliuosius įrenginius naudojant Wi-Fi funkciją.
	Gedimų atveju:
	Techninės priežiūros metu tikrinamas vamzdinio šildytuvo apkalkėjimas. Taip pat pašalinamos nuosėdos nuo EWH dugno.
	DĖMESIO: vamzdinio šildytuvo apkalkėjimas gali jį pažeisti.

	Techninės priežiūros metu būtina atlikti šiuos veiksmus:
	11.  GALIMI GEDIMAI IR JŲ ŠALINIMAS

	3 pav. Termoaktyvaus jungiklio vietos schema
	12. ELEKTRINIŲ VANDENS ŠILDYTUVŲ TRANSPORTAVIMAS IR LAIKYMAS
	13. TVARKYMAS
	14. GAMINTOJO GARANTIJA
	Gamintojas nustato vandens šildytuvo garantinį laikotarpį – 2 metai, o atskirų dalių ir komponentų garantiniai laikotarpiai yra tokie:

	15. GAMINTOJO DUOMENYS
	Gamintojas:

	PARDAVIMO ŽYMA

	GARANTINĖ KORTELĖ 1
	GARANTINĖ KORTELĖ 2

